METALITE CLOTH ROLLS - NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH
ROLL 1-1/2" WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Heavy, Cloth-Backed Abrasive; First Choice For Tough Metal Removal

First choice of metalworking pros for use in coarse sanding to fine polishing of
the hard or ferrous metals. Ideal for removing old rust, scouring, deburring,
finishing. Tough, rugged, aluminum oxide grain, bonded on flexible, jean
weight, cloth backing. Follows contours, flexes during use without flaking off.
Gives a very long use-life. Tears straight without shredding at edge.

Attributes

¢ Name: NORTON E-Z FLEX METALITE CLOTH ROLL 1-1/2" WIDEX10 YARDS 320 GRIT
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657151320

Mfr. No.: NONE

Grit: 320

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL 11/2"
WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL entschieden
hast. Dieses Produkt wurde fir Metallbearbeitungsprofis und begeisterte entwickelt und eignet sich ideal fur
verschiedene Anwendungen, einschlieBlich grobem Schleifen und feinem Polieren von harten oder eisenhaltigen
Metallen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Handschuhe, Schutzbrille und
Atemschutzmaske bei der Verwendung dieses Produkts.

Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im unmittelbaren Bereich aufhalt,
wahrend du den Schleifroll verwendest.

Uberpriife regelméRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Wenn du Mangel oder UnregelmaRigkeiten bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und melde das
Problem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide das Einatmen: Atme keinen Staub ein, der beim Schleifen oder Polieren entsteht. Verwende
gegebenenfalls eine Staubmaske oder einen Atemschutz.

Hautschutz: Langerer Kontakt mit dem Schleifroll kann Hautreizungen verursachen. Trage Handschuhe,
um deine Hande zu schitzen.

Augenschutz: Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Partikeln zu schitzen.
Elektrische Sicherheit: Wenn du Elektrowerkzeuge verwendest, stelle sicher, dass sie ordnungsgemaf
geerdet und in gutem Zustand sind.

Brandgefahr: Halte den Schleifroll von offenen Flammen oder hohen Warmequellen fern, da er
entzindlich sein kann.

Kindersicherheit: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder geeignet. Halte es
aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und PSA, bevor du beginnst.

Installation:

o Wenn du das Produkt mit einem Elektrowerkzeug verwendest, befolge sorgfaltig die Anweisungen
des Herstellers zum Anbringen des Schleifrolls.
o Stelle sicher, dass der Schleifroll sicher befestigt ist und keine losen Teile vorhanden sind.



3. Verwendung:

o Starte das Elektrowerkzeug oder beginne mit dem Schleifen von Hand bei niedriger
Geschwindigkeit, um UbermaBigen Verschleis zu vermeiden.

o Ube gleichméaRigen Druck beim Schleifen oder Polieren aus, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

o Bewege den Schleifroll in einer gleichmaRigen Bewegung, um das Oberflachenmaterial nicht zu
beschadigen.

o Uberpriife regelméRig den Schleifroll auf Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf.

4. Nach der Benutzung:

o Schalte das Elektrowerkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du den Schleifroll wechselst oder
inspizierst.

o Reinige den Arbeitsbereich von Rlckstanden oder Staub, die wahrend der Verwendung entstanden
sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Schleifrollen gemaR den 6értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert sind.
¢ Informiere dich bei den ortlichen Abfallwirtschaftsdiensten ber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL
wende dich bitte an deinen ortlichen Handler oder Vertreiber. Sie kénnen zusatzliche Informationen und
Unterstutzung bieten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur
Sicherheit und bewahrte Praktiken in der Metallbearbeitung!



Safety Instruction Guide for METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL
11/2" WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Introduction

Thank you for choosing the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. This product is
designed for metalworking professionals and enthusiasts, ideal for various applications including coarse sanding
and fine polishing of hard or ferrous metals. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, goggles, and masks when
using this product.

¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while using the cloth roll.

¢ Regularly check the product for signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Inhalation: Do not inhale dust generated during sanding or polishing. Use a dust mask or
respirator if necessary.

¢ Skin Protection: Prolonged contact with the cloth roll may cause skin irritation. Wear gloves to protect
your hands.

¢ Eye Protection: Always wear safety goggles to protect your eyes from flying debris.

¢ Electrical Safety: If using power tools, ensure that they are properly grounded and in good working
condition.

¢ Fire Hazard: Keep the cloth roll away from open flames or high heat sources, as it may be flammable.

¢ Child Safety: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the work area is clean and free from clutter.
o Gather all necessary tools and PPE before starting.

2. Installation:

o If using with a power tool, carefully follow the manufacturer's instructions for attaching the cloth
roll.
o Ensure that the cloth roll is securely attached and that there are no loose parts.

3. Usage:

[¢]

Start the power tool or begin sanding by hand at a low speed to avoid excessive wear.
Apply even pressure when sanding or polishing to achieve the best results.

Move the cloth roll in a consistent motion to avoid gouging the surface.

Periodically check the cloth roll for wear and replace as needed.

[¢]

o

[¢]



4, PostUse:

o Turn off and unplug power tools before changing or inspecting the cloth roll.
o Clean the work area of any debris or dust generated during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used cloth rolls in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.
¢ Check with local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL,
please reach out to your local distributor or retailer. They can provide additional information and assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Thank you for your attention to safety and best practices in
metalworking!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX
METALITE CLOTH ROLL 11/2" WIDEX10 YARDS 320
GRIT

Introduccion

Gracias por elegir el METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Este producto esta
disefiado para profesionales y entusiastas del trabajo del metal, ideal para diversas aplicaciones que incluyen
lijado grueso y pulido fino de metales duros o ferrosos. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto se use Unicamente para su propésito previsto.

* Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes, gafas y mascaras, al
utilizar este producto.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

o Esté atento a tu entorno y asegurate de que nadie esté en el area inmediata mientras usas el rollo de
tela.

¢ Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

e Si notas algun defecto o irregularidad, interrumpe el uso de inmediato y reporta el problema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evitar la Inhalacién: No inhales el polvo generado durante el lijado o pulido. Usa una mascara de polvo
0 respirador si es necesario.

¢ Proteccidn de la Piel: El contacto prolongado con el rollo de tela puede causar irritacién en la piel. Usa
guantes para proteger tus manos.

¢ Proteccidn Ocular: Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos voladores.

e Seguridad Eléctrica: Si usas herramientas eléctricas, aseglrate de que estén correctamente
conectadas a tierra y en buen estado de funcionamiento.

¢ Riesgo de Incendio: Mantén el rollo de tela alejado de llamas abiertas o fuentes de calor alto, ya que
puede ser inflamable.

e Seguridad Infantil: Este producto no estd destinado para el uso de nifios. Mantén fuera del alcance de
los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de desorden.
o Reune todas las herramientas y EPP necesarios antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Si usas con una herramienta eléctrica, sigue cuidadosamente las instrucciones del fabricante para
adjuntar el rollo de tela.
o AsegUrate de que el rollo de tela esté firmemente sujeto y que no haya piezas sueltas.

3. Uso:



Enciende la herramienta eléctrica o comienza a lijar a mano a baja velocidad para evitar un
desgaste excesivo.

Aplica presién uniforme al lijar o pulir para lograr los mejores resultados.

Mueve el rollo de tela en un movimiento consistente para evitar dafar la superficie.

o Revisa periddicamente el rollo de tela en busca de desgaste y reemplaza seglin sea necesario.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Postuso:

o Apaga y desconecta las herramientas eléctricas antes de cambiar o inspeccionar el rollo de tela.
o Limpia el 4rea de trabajo de cualquier residuo o polvo generado durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los rollos de tela usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No los deseches en la basura doméstica regular si estdn contaminados con materiales peligrosos.

¢ Consulta con los servicios de gestidn de residuos locales para conocer los métodos de eliminacion
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE
CLOTH ROLL, comunicate con tu distribuidor o minorista local. Ellos pueden proporcionar informacién y
asistencia adicional.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. jGracias por tu atencién a la seguridad y las mejores practicas en el
trabajo del metal!



Guide de Sécurité pour les Rouleaux de Tissu
Abrasif METALITE NORTON EZ FLEX 11/2"
WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ FLEX. Ce produit est concu pour les
professionnels et les passionnés de la métallurgie, idéal pour diverses applications, y compris le poncage
grossier et le polissage fin des métaux durs ou ferreux. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

» Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants, des lunettes
de protection et des masques lors de I'utilisation de ce produit.

» Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

* Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
pendant ['utilisation du rouleau.

o Vérifiez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.

» Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement I'utilisation et signalez le
probléme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez I'Inhalation : Ne pas inhaler la poussiére générée lors du poncage ou du polissage. Utilisez un
masque antipoussiére ou un respirateur si nécessaire.

* Protection de la Peau : Un contact prolongé avec le rouleau peut provoquer des irritations cutanées.
Portez des gants pour protéger vos mains.

¢ Protection des Yeux : Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris
volants.

e Sécurité Electrique : Si vous utilisez des outils électriques, assurezvous qu'ils sont correctement mis a
la terre et en bon état de fonctionnement.

¢ Risques d'Incendie : Gardez le rouleau a I'écart des flammes nues ou des sources de chaleur élevée,
car il peut étre inflammable.

e Sécurité des Enfants : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle hors de
portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires et I'EPI avant de commencer.

2. Installation :

o Sivous utilisez un outil électrique, suivez attentivement les instructions du fabricant pour fixer le
rouleau.
o Assurezvous que le rouleau est solidement fixé et qu'il n'y a pas de pieces laches.

3. Utilisation :



o Démarrez I'outil électrique ou commencez a poncer a la main a basse vitesse pour éviter une

usure excessive.
o Appliquez une pression uniforme lors du ponc¢age ou du polissage pour obtenir les meilleurs

résultats.
o Déplacez le rouleau de maniére cohérente pour éviter de creuser la surface.
o Vérifiez périodiquement le rouleau pour l'usure et remplacezle si nécessaire.

4, PostUtilisation :

o Eteignez et débranchez les outils électriques avant de changer ou d'inspecter le rouleau.
o Nettoyez la zone de travail de tout débris ou poussiere générés pendant |'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez des rouleaux usagés conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont contaminés par des matériaux dangereux.
e Consultez les services de gestion des déchets locaux pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ FLEX,
veuillez vous adresser a votre distributeur ou détaillant local. lls peuvent fournir des informations
supplémentaires et de I'assistance.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les Rouleaux de Tissu
Abrasif METALITE NORTON EZ FLEX. Merci de votre attention a la sécurité et aux bonnes pratiques en
métallurgie !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH
ROLL 11/2" WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Introduzione

Grazie per aver scelto i METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Questo prodotto &
progettato per professionisti e appassionati della lavorazione dei metalli, ideale per varie applicazioni che
includono la sabbiatura grossolana e la lucidatura fine di metalli duri o ferrosi. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Indossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato come guanti, occhiali e
maschere quando si utilizza questo prodotto.

Mantenere I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nell'area immediata
durante I'uso del rotolo di stoffa.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o irregolarita, interrompere immediatamente I'uso e segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare I'lnalazione: Non inalare la polvere generata durante la sabbiatura o la lucidatura. Utilizzare
una maschera antipolvere o un respiratore se necessario.

Protezione della Pelle: Il contatto prolungato con il rotolo di stoffa puod causare irritazione cutanea.
Indossare guanti per proteggere le mani.

Protezione degli Occhi: Indossare sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti
volanti.

Sicurezza Elettrica: Se si utilizzano strumenti elettrici, assicurarsi che siano correttamente messi a
terra e in buone condizioni di funzionamento.

Rischio di Incendio: Tenere il rotolo di stoffa lontano da fiamme libere o fonti di calore elevate, poiché
potrebbe essere inflammabile.

Sicurezza per i Bambini: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. Tenere fuori
dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
o Raccogliere tutti gli strumenti e I'EPP necessari prima di iniziare.

Installazione:

o Se si utilizza con uno strumento elettrico, seguire attentamente le istruzioni del produttore per
attaccare il rotolo di stoffa.
o Assicurarsi che il rotolo di stoffa sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso:



[¢]

Accendere lo strumento elettrico o iniziare a sabbiare a mano a bassa velocita per evitare un'usura
eccessiva.

Applicare una pressione uniforme durante la sabbiatura o la lucidatura per ottenere i migliori
risultati.

Muovere il rotolo di stoffa in un movimento costante per evitare di graffiare la superficie.
Controllare periodicamente il rotolo di stoffa per usura e sostituirlo se necessario.

[¢]

o

[¢]

4, PostUso:

o Spegnere e scollegare gli strumenti elettrici prima di cambiare o ispezionare il rotolo di stoffa.
o Pulire I'area di lavoro da eventuali detriti o polvere generati durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i rotoli di stoffa usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali se contaminati con materiali pericolosi.
e Controllare con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE
CLOTH ROLL, si prega di contattare il proprio distributore o rivenditore locale. Possono fornire ulteriori
informazioni e assistenza.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alle migliori
pratiche nella lavorazione dei metalli!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL
11/2" WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Produkt ten jest
zaprojektowany dla profesjonalistdw zajmujgcych sie obrébka metali oraz entuzjastéw, idealny do réznych
zastosowan, w tym do szlifowania wstepnego i polerowania twardych lub ferromagnetycznych metali. Aby

zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak rekawice, gogle i maski podczas uzywania
tego produktu.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie
podczas uzywania rolki materiatu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i zgto$
problem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj wdychania: Nie wdychaj pytu generowanego podczas szlifowania lub polerowania. Uzyj maski
przeciwpytowej lub respiratora, jesli to konieczne.

Ochrona skéry: Dtugotrwaty kontakt z rolkg materiatu moze powodowad podraznienia skéry. No$
rekawice, aby chroni¢ dtonie.

Ochrona oczu: Zawsze nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed latajgcymi odtamkami.
Bezpieczenstwo elektryczne: Jesli uzywasz narzedzi elektrycznych, upewnij sie, ze sg one prawidtowo
uziemione i w dobrym stanie technicznym.

Zagrozenie pozarowe: Trzymaj rolke materiatu z dala od otwartego ognia lub Zrédet wysokiej
temperatury, poniewaz moze by¢ tatwopalna.

Bezpieczenstwo dzieci: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i PPE przed rozpoczeciem.

Instalacja:

o Jesdli uzywasz z narzedziem elektrycznym, doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczacymi mocowania rolki materiatu.
o Upewnij sie, ze rolka materiatu jest mocno zamocowana i ze nie ma luznych czesci.

Uzytkowanie:



o Rozpocznij prace z narzedziem elektrycznym lub zaczynaj szlifowanie recznie na niskiej predkosci,
aby unikna¢ nadmiernego zuzycia.

Stosuj réwnomierny nacisk podczas szlifowania lub polerowania, aby uzyska¢ najlepsze rezultaty.
Poruszaj rolkg materiatu w statym ruchu, aby unikna¢ zarysowania powierzchni.

o Okresowo sprawdzaj rolke materiatu pod katem zuzycia i wymieniaj w razie potrzeby.

[¢]

[¢]

4. Po uzyciu:

o Wytacz i odtgcz narzedzia elektryczne przed zmiang lub inspekcjg rolki materiatu.
o Oczy$¢ miejsce pracy z wszelkich odpaddéw lub pytu powstatego podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uzywane rolki materiatu zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami niebezpiecznymi.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych
metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX
METALITE CLOTH ROLL, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca. Moga oni dostarczy¢
dodatkowych informacji i wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z METALITE
CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczehstwu i
najlepszym praktykom w obrébce metali!



Turvallisuusohjeet METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL 11/2"
WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu metallity6stén ammattilaisille ja harrastajille, ja se on ihanteellinen erilaisiin sovelluksiin, kuten
karkeaan hiontaan ja hienoon kiillotukseen koville tai rautapitoisille metalleille. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tama turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita, suojalaseja ja maskeja,
tuotteen kaytdn aikana.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole valittdmassa laheisyydessa tuotteen kayton
aikana.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai epatasaisuuksia, lopeta kayttd valittdmasti ja ilmoita asiasta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Valta hengittamista: Al3 hengitd hionnan tai kiillotuksen aikana syntyvaa pélya. Kayta tarvittaessa
poélymaskia tai hengityssuojainta.

¢ lhon suojaus: Pitkaaikainen kosketus kangasrullan kanssa voi aiheuttaa ihon arsytysta. Kayta kasineita
suojataksesi kasiasi.

¢ Silmasuojaus: Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi lentavilta roskilta.

e Sahkoturvallisuus: Jos kaytat sahkotyokaluja, varmista, ettd ne on maadoitettu oikein ja ovat hyvassa
toimintakunnossa.

¢ Tulipalon vaara: Pida kangasrulla poissa avotulelta tai korkeilta lampdlahteilta, silla se voi olla syttyvaa.

¢ Lasten turvallisuus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pida se pois lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja PPE ennen aloittamista.

2. Asennus:

o Jos kaytat sahkotydkalua, noudata huolellisesti valmistajan ohjeita kangasrullan kiinnittadmiseksi.
o Varmista, etta kangasrulla on kiinnitetty tukevasti eika siina ole 1dysia osia.

3. Kaytto:

o Kaynnista sahkdtyodkalu tai aloita hionta kasin alhaisella nopeudella liiallisen kulumisen
valttamiseksi.

o Kohdista tasainen paine hionnan tai kiillotuksen aikana parhaan tuloksen saavuttamiseksi.

o Liikuta kangasrullaa tasaisesti, jotta valtetaan pinnan uurteet.



o Tarkista kangasrulla saannéllisesti kulumisen varalta ja vaihda tarpeen mukaan.
4. Kayton jalkeen:

o Sammuta ja irrota sahkétyokalut ennen kangasrullan vaihtamista tai tarkastamista.
o Siivoa tyoskentelyalue kaikista kayton aikana syntyneista jatteista tai polyista.

Havitysohjeet

e Havita kaytetyt kangasrullat paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 havita niitd tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.
¢ Tarkista paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL
tuotteen suhteen, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisatietoja ja apua.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja parhaisiin
kaytantéihin metallityéstdssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL
11/2" WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Introduktion

Tack for att du valt METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Denna produkt ar
utformad fér metallbearbetningsproffs och entusiaster, och ar idealisk for olika applikationer, inklusive
grovslipning och finpolering av harda eller jarnhaltiga metaller. For att sékerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Anvand alltid ldmplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar, skyddsglaségon och masker vid
anvandning av denna produkt.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i det omedelbara omradet nar du
anvander kladrullen.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvéndning.

Om du marker nagra defekter eller oegentligheter, avbryt anvandningen omedelbart och rapportera
problemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik inandning: Inhalera inte damm som genereras under slipning eller polering. Anvand en
dammmask eller respirator om det behdvs.

Hudskydd: Langvarig kontakt med kladrullen kan orsaka hudirritation. Bar handskar for att skydda dina
hander.

Ogonskydd: Anvénd alltid skyddsglaségon for att skydda dina dgon fran flygande skrap.

Elsakerhet: Om du anvander elverktyg, se till att de ar ordentligt jordade och i gott skick.

Brandrisk: Hall kladrullen borta fran 6ppna lagor eller hogvarmekallor, eftersom den kan vara brannbar.
Barnsakerhet: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och PPE innan du bérjar.

Installation:

o Om du anvander den med ett elverktyg, folj noggrant tillverkarens anvisningar for att fasta
kladrullen.
o Se till att kladrullen &r ordentligt fast och att det inte finns nagra I6sa delar.

Anvandning:

o Starta elverktyget eller bérja slipa for hand pa en 1ag hastighet for att undvika dverdrivet slitage.
o Applicera jamnt tryck nar du slipar eller polerar for att uppna basta resultat.
o Flytta klddrullen i en konsekvent rérelse for att undvika att skada ytan.



o Kontrollera periodiskt kladrullen for slitage och byt ut den vid behov.
4. Efter anvandning:

o Stang av och koppla ur elverktyg innan du byter eller inspekterar kladrullen.
o Rengor arbetsomradet fran skrap eller damm som genererats under anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda kladrullar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte i vanlig hushallsavfall om det ar fororenat med farligt material.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringstjanster fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH
ROLL, vanligen kontakta din lokala distributér eller aterférsaljare. De kan ge ytterligare information och hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och basta praxis inom
metallbearbetning!



Bezpecnostni pokyny pro METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL 11/2"
WIDEX10 YARDS 320 GRIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL. Tento produkt je
urcen pro profesiondly a nadsence v oblasti zpracovani kovl a je idedlni pro rlizné aplikace vcetné hrubého
brouseni a jemného lesténi tvrdych nebo zeleznych kovl. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti,
peclivé si prosim prectéte tuto priru¢ku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému UGcelu.

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomucky (PPE), jako jsou rukavice, bryle a masky pfi pouzivani
tohoto produktu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v bezprostfedni blizkosti pfi pouziti brusného
platna.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo nepravidelnosti, okamzité prestafte pouzivat a hlaste problém.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Vyhnéte se vdechovani: Nevdechujte prach vznikajici pfi brouseni nebo lesténi. Pouzijte masku nebo
respirator, pokud je to nutné.

Ochrana pokozky: Prodlouzeny kontakt s brusnym platnem m{ze zpUsobit podrazdéni pleti. Noste
rukavice na ochranu rukou.

Ochrana oci: Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pred Iétajicimi Glomky.

Elektricka bezpecnost: Pokud pouzivate elektrické naradi, ujistéte se, Ze je spradvné uzemnéné a v
dobrém pracovnim stavu.

Pozarni nebezpedi: Drzte brusné platno daleko od otevieného ohné nebo vysokych teplot, protoze
m0ze byt horlavé.

Bezpecnost déti: Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava:
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez neporadku.
o Shromdazdéte vSechny poti'ebné nastroje a PPE pred zahajenim.
Instalace:
o Pokud pouzivate s elektrickym naradim, peclivé dodrzujte pokyny vyrobce pro pfipevnéni brusného
platna.
o Ujistéte se, Ze je brusné platno bezpecné pripevnéno a ze nejsou zadné volné &asti.
Pouziti:

o Spustte elektrické naradi nebo zacnéte brouseni ru¢né na nizké rychlosti, abyste se vyhnuli
nadmérnému opotrebeni.



o Aplikujte rovnomérny tlak pri brouseni nebo lesténi pro dosazeni nejlepsich vysledkd.
o Pohybujte brusnym platnem v konzistentnim pohybu, abyste se vyhnuli vyhloubeni povrchu.
o Pravidelné kontrolujte brusné platno na opotrebeni a v pripadé potreby vyménte.

4. Po pouziti:

o Vypnéte a odpojte elektrické naradi pred vyménou nebo kontrolou brusného platna.
o Uklidnéte pracovni prostor od jakychkoli zbytk( nebo prachu vzniklého béhem pouziti.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte pouzité brusné platna v souladu s mistnimi predpisy.
o Nezlikvidiujte v bézném domacim odpadu, pokud je kontaminovano nebezpecnymi materialy.
e Zkontrolujte mistni sluzby pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX METALITE CLOTH ROLL se
prosim obratte na svého mistniho distributora nebo prodejce. Ti vdm mohou poskytnout dalsi informace a
pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ FLEX
METALITE CLOTH ROLL. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a osvédcenym postuptm v oblasti
zpracovani kovd!
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